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CHÁCOBO, KAXARARI (K) 
 
 
 Chácobo: Feito com Caco Moreno Ortiz (45 años, Rio Ivón y Benecito, Bolívia), 2008. 
p  t  k  ʔ           i     i     o     a 
ts  tʃ 
b [β] s   ʃ    ʂ    h 
m n 
 r [ɾ] 
w j 
 
Grafias do dicionário: c/qu = k ; h =  ; hu = w ; j = h ; sh =  ; x =  ; ch = t ; y = j ; ë =  
pistia pequeno ; -wa / -ria aumentativo  
 
 Kaxarari: Feito com Irene Kaxarari em Rio Branco (2008). 
p / b  bj     t  tj                            k  kj                                       i      u   a 
                   ts    t t   s                              h 
m                n                       nj 
                    r                            Acento: em geral, na última silaba 
                    l 
w                                           j 
 
 e , e t e t, neutralizam-se antes de i e .  *r > t/t   ;  *n > l    ;    < V*hV (* = Proto-Pano) 

 
 
 
 
 
Animal (de criação): mais-ina, inaka (K)   
Animal (de caça): joi na, ui (K) 
 
MAMÍFEROS 
 
 marsupiais: 
 
mucura ika, iw(ri) (K)  
mucura-xixica maniwa-ro (sororoca-)  
 
 desdentados: 
 
tamanduaí tsiso na, apul (K) 
tamanduá-bandeira a, a (K) 
tamanduá-colete biwino, biwi (K) 
 
preguiça joka ma, nali (K) 
 
tatuí (do campo) ko ro 
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tatu-de-rabo-mole jawii-mapara (-cabeça-chato), mukutu (K) 
tatu-galinha jawii, jawai / jaikuni (K) 
tatu 15 quilos jawatani (K) 
tatu-canastra panoa, palaw (K) 
 
 roedores: 
 
capivara amno, maka / anaw-anu (K) 
paca ano , anaw (K) 
cutia  tsakaka, matahi (K) 
cutiara muturi (K) 
 
esquilo spp. ka pa, kapa (K) 
cuandu  i sa, isamua / (hakaru) (K) 
rato oja, uja (K) 
rato-do-mato anu-uja (K) 
rato-coró bakal (K) 
catita abi (K) 
 
 artiodáctilos: 
 
anta awara, awata / iawa (K) 
queixada jawa, ibulu (K) [cf. simoru em Mojo] 
caititu ho no, hulkuni (K) 
porco-doméstico paraa, tatu (K) [< espanhol] 

veado-mateiro (Mazama americana) tao-ria, kahu (K) 
veado-capoeira (Mazama gouazoupira)  tao-koro, tau (K) 
veado-campeiro  tao-wa / aba-tao 
 
 carnívoros: 
 
irara bo ka, buka (K) 
quati ia, iiwa (K) 
jupará, gogô-de-sola mno, hat-inawa (K) 
ariranha hn-ino, n-inawa / nainawa (K)  
lontrinha hn-waro, waka-tapa (K) 
 
felídeo kama no, inawa / kamalu / kumu-kumu (K) 
gato mi ti, kamalu (K) 
maracajás spp.                    kama-tk / patiari-kama no / kama-pistia, awapa / baiwa (K) 
gato-mouriço mat-inawa (K) 
onça-vermelha            kama -howta / kama -koro / kama -ao, bati-inawa / inawa-pu / tau-inawa (K)  

onça-pintada kama-hobitima, kama-taita  
onça-preta kama-tk  
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cão i naka / tapa ; tapa (K) 
cachorro-do-mato       kama-ao (+) / niitaka-kaman (-), kma-kamalu (+) / kamal-patsu (-) (K) 

raposa (lobo-guará ???) boka-kama no / aba-kama n, ibujawa (K) 
 
 primatas: 
 
guariba roo, tuu (K) 
macaco-da-noite riro, titiwi (K) 
coatá i so / (ini), isuma (K) 
zogue-zogue roka, bati-ruka (K) 
macaco-caiarara ino-hoo (-branco), ilu-huu (K) 
macaco-prego ino-tk (-negro), ilua / karait (K)  
macaco-cabeludo nala-bou (K) 
macaco-barrigudo tuhitu (K) 
macaco-de-cheiro     wasa, wasa (K) 
saui ipi (K)  
macaco-de-embira ??? tiwmana k (K) 
 
 cetáceos, morcegos: 
 
morcego (genérico) ka i, kaiwa (K) 
vampiro  wkna  
peixe-boi awa-mailu (K) 
boto  koia-kato, puisuri (K) 
 
AVES 
 
genérico: i sa(ka), ipiste / (hapia) (K) 
 
 alcedinídeos: 
 
martim-pescador tsania, tsali (K) 
 
 anatídeos (e anhumas): 
 
pato nonoma, lu luma (K) 
pato-do-mato nono-simaroni 
marreca-ananaí araro 
paturi, ipequi hn-popoma, hne ku (K) 
anhuma awko 
 
 anhingídeos: 
 
biguá hn-ok 
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 buconídeos (e capitões): 
 
bico-de-brasa taoro, tikulu (K) 
capitão tiritiri 
 
 caprimulgiformes (bacuraus & urutaus): 
 
bacurau  wakapano, palu (K) 
urutau-grande  wapa, wapa / u-wa (K)    
mãe-da-lua nawakano 
 
 caradriiformes (maçaricos, jaçanas & gaivotas): 
 
maçarico tako, mawiwi (K) 
jaçanã, piaçoca wiriri 
gaivota tiaa 
 
 ciconiformes (garças, corocorós): 
 
maguari ha ka 
garça spp. bi to / toria, au (K) 
socó-boi  ma poka , haka (K) 
socoí wiriri (?) 
corocoró  toro, purupuru (K) 
tuiuiu, jaburu kanara 
garça rosada, colhereiro toto 
 
 columbídeos: 
 
pomba spp. bo toko, putuu (K) 
pomba-galega tikori 
jurutis spp.                              bisan / awara-bonkti / koro-bisan, matukui / numa (K) 
rolinha torobo, trubu (K) 
 
 corvídeos: 
 
gralha tiatia 
 
 cotingídeos: 
 
anambé-de-peito-azul tabotoro / an 
cricrió kikito, tuju (K) 
pássaro-boi hasini-wa 
 
 cracídeos (mutuns, urus & galinhas): 
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mutum-cavalo hasi ni, isaka (K) 
aracua honokara, haraka (K) 
jacu kbo, kiwi (K) 
cujubim ko o, kuu (K) 
 
uru wakoma / aba-oo, hukulu (K) 
galinha patia ri, pateri / pateri hai pa ini galo (K) 
 
 cuculídeos: 
 
anu oitsoro, huihuina (K) 
tincoã, aticuã tika, waia (K) 
saci i 
 
 estrigídeos: 
 
Coruja: po po [popo-wa, popo-joini] ; kulaw / mapiatuli / (ma)pupu / lalaw ave noturna (K) 
 
 falconiformes (urubus & gaviões): 
 
urubu poiko (poiko-siabi) , imili  (K) 
urubu-rei poiko-roa, auku-anu (K) 
 
gavião spp. itu (K) 
cancão-grande batao, matutu (K) 
cancão-de-anta nawaia, pli (K) 
carcará tabalu (K) 
gavião-tesoura mansi, isakuna (K) 
gavião-real ttpa-wa, itu-anu (K) 
cauré  toto, teteu (K) 
acauã bari ako, tatawa (K) 
macono (grande ave preta de peito branca)    wak 
Gaviões spp. : tiki, wai-tiki, wai-kabo, tr, mabokoriwa ; itu [wai-itu, waka-itu] (K), 
kukuiri (K), tanunu  (K) gavião noturno 
 
 fringilídeos: 
 
tempera-viola (Saltator sp.) bpiro 
 
 galbulídeos: 
 
ariramba  pta, pta (K) 
fura-barranco hutu (K) 
 
 hirundinídeos: 
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andorinha  wakato, turu (K) 
 
 icterídeos: 
 
japu  i sko, iskuu (K) 
japiim  ajok / tajo, tseru (K) 
graúna aba-a jok, tsawatsawa (K) 
 
 momotídeos: 
 
udu ho ro 
 
 opistocomídeos: 
 
cigana n, nkalala (K) 
 
 picídeos (e arapaçus): 
 
pica-pau boi no, builu (K) 
pica-pau spp. kr, kamaii / muwka / akarara / kilbata (K) 
arapaçu toba, tuba (K) 
 
 psitacídeos: 
 
arara-amarela (canindé) Ara ararauna ka na, kala (K) 
arara-vermelha Ara chloroptera awan, awal (K) 
arara-vermelha (cabeçuda)  Ara macao kai ni / kairia, kaina (K) 
maracanã  ajawa,  (K) 
jandiá tomi-i , aiairi 
periquito pi tso / raja / ti r, kalapitsu periquito-estrela / tsiripi (K) 
maitaca toi 
curica, maitaca tumi (K) 
papagaios spp.                                ba wa (bawa-koro, bawa -ria) / ti ori, bawa  (K) 
 
 ralídeos (saracuras, jacamins, pavões, carões e ipequis): 
 
saracura tsara / poska ra, taku / pi tunu (K) 
jacamim  na, nja (K) 
pavãozinho  nomi , u ll (K)  
 
 ranfastídeos:  
 
araçari  pa sai, pisa (K) 
tucano  ok (ok-ria, ok-wa) / riai -kato, uk (K) 
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 tinamídeos: 
 
inambu-azul  koma-wso, opap, ojojo ; kuju (K) 
inambu-galinha  ara / ko ma (koma -wa), awal-kuju (K) 
sururina, inambu-mirim sr, sl / ktsul-kuju (K) 
inambu-pé-de-serra kuju-pu (K) 
inambu-preto kuju-t (K) 
macucau kuju-puanu (K) 
inambu-xororó ujuju (K) 
ema  tohi 
 
 tiranídeos: 
 
bentevi ritioko, tajaru (K) 
tesourinha wjo, wju (K) 
 
 traupídeos, vireonídeos & parulídeos: 
 
pipira, sanhaçu konikato 
sanhaçu-azul tuisa (K) 
 
 trogloditídeos (& balança-rabos): 
 
músico-da-mata (Cyphorhinus arada) tipuitipi (K) 
 
 trogonídeos: 
 
surucuá (Trogon sp.) kana-koro, hu hua (K) 
surucuá (Pharomachrus sp.) hoto 
 
 troquilídeos: 
 
genérico pi no, pinu (K) 
 
 turdídeos: 
 
sabiá  kutatia (K) 
 
Aves não identificados: awa-bpiro passarinho que canta de madrugada ;;; 
binui-isaka (K) pássaro sp. kaimawa (K) pássaro que arremeda outros msika (K) 
passarinho sp. tkuba (K) passarinho sp. tuju (K) fofinfifon lt-tai tana (K) pássaro sp. 
tkrr (K) pássaro sp. jumawa (K) pássaro sp. 
 
REPTIS 
 
 lagartos: 
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camaleão sipiri 
tamaquaré, lagartixa ku(w)aru (K) 
osga, lagartixa ki, nwauaa (K) 
calango aba, jupa / nika-sama (K) calango do mato 
teju, jacuraru kpa, kpa (K) 
calango-liso   ki, waru K) 
 
 cobras: 
  
genérico: ro no, tulu (K) 
 
cobra-de-duas-cabeças broa, puilith (K) 
jibóia nsa, kalmua (K) 
salamandra bui salu (K) 
cobra-papagaio   rono-ko ro, bawa-tulu (K) 
sucuriju rono-wa, ba / waka-sa kta (K)  
muçurana rono-tk 
cobra-cipó kalaka-tulu / tunapaa (K) 
caninana bari-kamoa / pka-rono, ita-ini / nan-tulu (K) 
cobra-sapo, boipeva mi-rono 
cobra-coral ma -ro, panalkaa (K) 
jararaca anopa / mana-rono / tt, ulipa (K) 
cobra-d’água hn-ano pa, wituna (K) 
surucucu kamo a, biliskunu / kap-tulu (K) 
cobra-cascável aki-akitia  
víbora-cuco koraia (K) 
cobra-muxinga hptikina / tpkikina (K) 
cobra sp. pak-tulu (K) 
 
 outros reptis: 
 
jacaré  ka pt / kap-kapria, kapt (K) 
jacaré-açu kapt-anu (K) 
jabuti aw, aw (K) 
tartaruga, tracajá no, nu / nsa tracajá (K) 
lalá no-pisi, hn-boana, tparo 
 
ANFÍBIOS    © comestível 
 
sapo, perereca bko, kururu (K) 
Hyla boans tikal (K) 
perereca (Osteocephalus taurinus) taki ©, kal-mitsili (K, ©) 
mãe-da-chuva tokoro, kata (K, ©) 
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sapo-aru, pipa wapi, wapi / tulba (K) 
girino bikono, bili (K) 
Anfíbios spp.: kana-popo ma, ka ra, wanowa ;;; kal (K), kata (K), kamitsili (K), karapati 
(K), kaini (K), kupa (K), nalu (K), puwaitu (K), puitu (K), rakaraka (K), sakaka 
(K), tarakiri (K) sapinho azul wanab (K), ula (K) 
 
PEIXES 
 
 genérico: sani no, mailu (K)   
 
Peixes spp.: tomobakawati tujuno ???, nroma muqui ???  ;;; mana lbata (K) peixe sp. 
itsispilui (K) peixinho com bigodes kulbaja (K) peixinho sp. majuri (K) peixinho de 
couro sp.  
 
 peixes lisos:  
 
piraíba hn-joini 
dourado (bagre) harwa  
pirarara apo 
surubim bawino (tsiso-bawino), bawali (K) 
jandiá iiawa, ibu -anu (K) 
mandubé, seferino  tono  / waka-tono = waka-hapara , butujulu (K) 
mandi, bagre i ia (pana-i ia) / kpa, ibu / iai / pajr (K)  
carauatai, cangati   maku (K)  
mapará iai (K) 
bico-de-pato iaik-wali (K) 
candiru biito 
 
 peixes armados: 
 
bacu, rabeca    tapamo  
cuiú-cuiú kako-akaka 
tamboatá, cascudo  ba o / ikini, bau / ikili (K) 
bodó, acari       i po / topi-akawati, ipu / awamitisi (K) 
torito kanaripi / nti  
tipo de cascudo jata (K) 
 
 percomorfes: 
 
tucunaré   oma ka 
jacundá  oma ka / aoma, aula (K) 
 
acará (genérico) mai no, malburu (K) 
Acarás spp.: mai-tk / poiki-ani, paa-maino 
acará sp. poroma-mai no 
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acará-açu boka-mai no 
acará-beré, bauari    hosoponi 
acará-de-areia malta kn (K) 
peixe-folha nii-pi-mai no 
pescada tapoto, omaka-mai no 
 
 outros (caracídeos, etc.):  
 
pirarucu awau -anu (K) 
peixe-agulha sopi ri-sani no, pitsu (K) 
peixe-agulhão, pirapucu  tsiso-bawino 
peixe-cachorro (+)  taja / sani-taja, tawa (K)    
peixe-cachorro (-) japi 
 
matrinxã, jatuarana bo , japa (K) 
curimatã bo -ao, buw (K) 
sardinha, arauiri kai-japa 
 
traíra  awao, awau (K) 
jeju spp. nini / tba, basi ul / bkana frejó (K) 
 
arari(pirá) korawa, waka-hipii 
aracu-flamenguista tsakawiko / a / mako ra, awana (K) 
aracu-pintado ba toma, batu na (K) 
aracu-camisa-de-meia batuna-tkl (K) 
patauá-caroço (aracu pequeno)    himirpo  
cubiu, charuto   saniwja, korawa-pajo 
 
pacus spp. saninoa / watrs / pto, tak / itikot (K) 
piranha  ma k, mak (K) 
 
Piabas spp.: japa, jawa jawa, japa-mo roo, sanibi , ti ba, waka-hipii ; munu pa, jaba, 
japibai, jatsasi-anu, jauti, jajulu (K) 
 
poraquê koni wa, kuli-anu (K) 
sarapó, ituí paka-koni , kuli / wahu (K) 
muçum ko ni, hii (K)  
arraia i wi, ibabi (K) 
 
INSETOS 
 
 formigas: 
 
formiga hi sisa, isisa (K) 
saúva  mai -io ©, trwa (K) 



11 
 

tanajura piak © 
formiga-de-fogo           hi ima / ko jo, hh / isis-pu / bati-isisa (K) 
formiga-de-jacamim  mawasi (K) 
taxi ha nina, hanani (K) 
tocandira bo na, buna-pisi (K) 
trinca-culhão                        tirubua (K) 
formiga-de-correição  mawi so / poi-tsipo, tamanawa (K) 
taracuá mapariku (K)  
tapiu (enorme formigueiro arborícola)     bawa-kobo, kuunawak (K) 
Formigas spp.: tta (K) formiga preta sp. ut-t (K) formiga preta sp. wt (K) 
formiguinha vermelha (casa sob casca de árvore) 
 
 vespas:  
 
vespa (genérico)  bi na, bila (K) 
caba-caçadeira binai 
tatucaba (dói muito) jawi-bina, jawa-bila (K) 
beijucaba (forma de prato, noturno)  tita-bi, o-bi, oi-bila (K) 
tapiucaba (perto de ninhos de japiins)   tajo-bi  
Vespas spp.: wakara, waro-bi , bta-bi, bina-ini, noiria-hoiti, kojo-bi, bina-koi, bina-
pajo, iso-bina, tsaka-bina, wanoa peto jabao, kosoba peto jabadito ;;; ia-bila (K) caba 
amarela kili-bila (K) caba-de-oco mani-bila (K) cabinha sp. (vespeiro na folha) tl-bila (K) 
caba sp. walik (K) caba 44 (é listrada) 
 
 abelhas: 
 
abelha (genérico)  bina-bata, nabila (K) 
mel  ba ta, buna (K)  
uruçu  ba koma, hitu-buna (K) 
arapuá bakuna / manaw (K) 
jandaíra, jataí hul-buna / nsu-buna (K) 
lambe-olhos awara-bpi, ba-buna (K)  
Abelhas spp.: maipa ja abeja erereú, babo señorita, sani-bata abeja queavo, htba ka, 
ara-ba ta ; katamutu (K) abelha (no oco) naka-bila (K) abelha sp. naw-bila (K) abelha 
sp.  
mamangaba  samo ma / samo-ba ta, sahua (K) 
 
 cupins: 
 
cupim   na kaa / masa na, i / nakaa (K) 
 
 borboletas & lagartas: 
 
borboleta (genérico)  ho toro, kukua (K) 
lagarta   na, na / bilisa / iwa (K)    
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lagarta-de-fogo  ba oa, jahu / tuu (K) 
morpho awab, awabnana (K) 
esfinge opino / hoso, husu / pitikuri (K) 
 
 dípteros: 
 
moscas spp. na ka / ara / abina mosca azul , naka (K) 
bicheira, berne na, napauu (K) 
mosquito-pernilongo  bi i, bioo (K) 
mosquito    naka (K) 
pium  sb, tsirisa (K) 
tatuquira (flebótomo) bio o, biuu-kunu (K) 
maruim io, tsirisa (K) 
mutuca  top, tip (K) 
 
 outros insetos:  
 
gafanhoto spp. po tsia, wasitawa (K) 
grilo  tapo, hulku / pulaa / triri-itu  (K) 
paquinha  mapati wa, waka-ala (K) 
 
pulga  kaja ja, ti pa (K) 
bicho-do-pé tsoo, tatu (K) 
piolho i a, ija (K) 
 
vira-bostas poiriabo, tani / bawa / patali / ija (K) 
coleóptero (xilófago, com chifre)   malumalu (K) 
potó kujubni (K) 
broca wwa (?) 
vaga-lume spp. tibitioki / koki(na) / kbono, sanal / mti-mti (K) 
moxiua, coro, gongó io © / bia / ma ko, na (K) 
 
cigarra                           tsi o / ia / tsikirai, inawab / maalamitsa / maalalo / tiitu (K) 
barata mapa no / toropi [< espanhol], tupalu (K)  
louva-a-deus ia-pimati , tjaka (K) 
percevejo mo tia, motoa (K) 
percevejo-d’água (costas para baixo)  bo pa 
libélula na na, npinu (K) 
bicho-pau (fasmóptero) tja-kamitsatu (K) 
 
OUTROS INVERTEBRADOS 
 
 artrópodes (menos insetos): 
 
carrapato  jaan / jaa-wiso / awara-man, jal (K) 
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mucuim hop, hupu (K) 
 
escorpião ni bo, titaru (K) 
 
aranha ino / parawasa / ma, parawasa (K) 
lavadeira mtatana (K) 
caranguejeira nawaipa, inama (K) 
 
caranguejo  hn-ino, kanau (K) 
camarão paka-tapo / paka-toto / sipiri, mapiwa / mitu a (K) 
 
lacraia mapa i, pata (K)  
ambuá, centopéia ako, kaau / kapure (K) 
 
 moluscos:  
 
caracol ks / pao, anali (K) 
caramujo wasu (K) 
concha aakata (K) 
 
 anelídeos: 
 
minhoca noini, njuli / hati-pini (K) 
sanguessuga hra, tja (K) 
 

********** 
 

BOTÂNICA 
 
árvore (genérico): hi wi, hiwi (K) 
liana (genérico): ni i, tipunu (K) 
 
ANACARDIÁCEAS 
 
aroeira, maracatiara (contra diarréia)  biat, biat (K) 
caju  kaju , bipu (K) 
 
ANONÁCEAS 
 
Enviras spp.: awi / awa-baka, abaka / ka kuku / hiti (K) 
jaca-do-pará, corossol, graviola  kaptro  
biribá do mato  juti (K) 
 
APOCINÁCEAS 
 
carapanaúba, peroba tahtama, pa tsama (K) 
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cachari (?) ia 
sucuúba hiwi-bpija 
sorva  karu-bimi (K) 
 
ARÁCEAS 
 
cipó-titica tapi-turia (K) 
cipó-ambé oibi, ba-tapi / tapi (K) 
taioba, taro, ocumo mataka / ka, kamisa (K) 
 
ARECÁCEAS 
 
palmito bor, plbu (K) 
uricuri, palha-branca bi-ni  [pa m a folha], buni (K) 
inajá bi-toki / kanisi, masali (K) 
babaçu bi-niwa, kuti (K) 
marajá  iniri  / inipa / inibi , tala-hiwi (K) 
jaci (???) apaka (K) 
ubim tana n / bom, bum (K) buritirana, jipijapá ??? 
paxiúba oni -pa / risti, uli / tahupa (K) 
murumuru pa ni, pali (K) 
tucumã     pani-ma , wana -wa (de cujas folhas se fazem cordas de arco),  
 ma ko (semente) ; wana (K) 
jauari, joari hn-wana (K)  
pupunha brava wanima, wanima (K) 
mumbaca kana-wanima 
açaí  pa nane / panabi, panala / tsala-bimi (K) 
buriti bi nona, binuni / mua-bimi (K) 
patauá itsama, iali (K) 
bacaba kbo-itsa ma / hp-itsama, hpi-(sahi) / makuti (K) 
 
BIGNONIÁCEAS 
 
pau-d’arco ni o, lihua (K) 
unha-de-gato (Bignonia sp.) ka katao 
catuaba             biliini / hiini (K) 
 
BIXÁCEAS 
 
urucu ma , ma / hipu (K) 
 
BOMBACÁCEAS 
 
samaúma ono / pora, ulu (K) 
palo-balsa (Ochroma sp.) iipa 
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mamuí mua-bimi-hiwi (K)  
 

BORAGINÁCEAS 
 
ajo del monte (Cordia sp.) boa  
pau-d’alho ni i, (nana-nii) 
 
BROMELIÁCEAS 
 
abacaxi ka kama, hakapa  / haka-kbara (K)  
 
BURSERÁCEAS 
 
breu                                      boi / pakatsamiti  / katanati / koriwa, anipuita / kuri-bimi (K)  
 
CARICÁCEAS 
 
mamão mapa jo, mutu (K) 
mamoeiro-do-mato     waki-bi, juib-mutu (K) 
 
CARIOCARÁCEAS 
 
piquiá (ou assacu ???)  anapuka (K) 
 
CESALPINOÍDEAS 
 
paricá, toco (pra fazer canoa)  Schizolobium amazonicum   kaka-mai a, tapa-risti  
roxinho             nutahi (K) 
taxi kano / hanina-hiwi, kalau-pu (K) 
copaíba ra, bii (K) 
jutaí, jatobá, courbaril korama  [po tsi resina], anu (K) 
 
CIPERÁCEAS 
      
tiririca    paka-ati  / sikomitsa, lsa paka (K) 
 
CLUSIÁCEAS 
 
jacareúba, guanandim, palo-maria tr    
bacuri  ikii / awa-tpoko / kri mati, katsa-bimi (K) 
bacuri-de-anta male ta (K) 
bacuri (palmeira ???) mala ti  (K) 
 
CONVOLVULÁCEAS 
 
batata-doce ka ri, kati (K) 
batatinha vermelha isaka ti-pu (K) 
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CUCURBITÁCEAS 
 
cabaça, cuia                           kotopi cuieira, ata-no, kama -mapo cucurbitaceae ; pahu  (K) 
abóbora, jurumu  warami, matab / watamu (K) 
 
DIOSCOREÁCEAS 
 
cará, inhame po a, pua (K) 
batatas spp.  liua / mtsa / kaara / kka / malilu (K) 
 
ERITROXILÁCEAS 
 
coca, ipadu ka pi ??? (casca halucinógena) 
 
ESTERCULIÁCEAS 
 
cacau                                         noot, (aka-noot), kaptimara / mnjut / tim-bimi (K) 
cupuaçu uma -munju t (K)  
 
EUFORBIÁCEAS 
 
seringueira spp. karama / pi ri, kunal (K) 
mandioca  atsa, bukuri (K) 
Produtos da mandioca: atsa-hn caxiri, atsa-moto / ibihi chibé,  atsa-jn / paria (K) 
farinha bukuri-tipata (K) tapioca atsa-mapari / bukuri-baak (K) / bukuri-wamk (K) 
beiju 
Variedades: kana ki, mahto, nasi si, poikini wa, rabii, raoo, tohkio ; kna (K) macaxeira, 
kpawa (K) maniva 
 
GRAMÍNEAS 
 
capim ni i / wasi, wasahi  (K) 
bambus spp.                                    rw, paka, tpo ; matipi / nuki / paka (K) taboca maciça 
flecha  tawa (natureza) / pi a (preparado), bikobi , notsi, krk; 
 tawa (natureza), tsakatahi  (K) 
junco-de-flecha mtalapa / tawa  (K) 
cana-de-açúcar ita, tawa-anu 
arroz arosa, aruu (K) 
milho ki, ki (K)   
rorok farinha de milho bitla (K) paçoca hkui (K) sabugo (de milho) 
Variedades de milho: ti toko, itma 
 
LAURÁCEAS 
 
itaúba, entaúba jonii, jamwi / jukama (K) 
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LECITIDÁCEAS 
 
tauari, toari taiwa / maki-ta i, hiti (K) 
caximbeira              butuku (K) 
matamatá, ripeiro hn-kotopi 
castanha-do-Pará tapa, tama [ ka ku-bimi / kumalu / pupu-bimi ] (K) 
 
LITRÁCEAS 
 
miridinba hulus-bimi (K) 
 
MALPIGHIÁCEAS 
 
caapi makawati api, haa-joina-inanina (?) 
murici/muruci  awara-ma ta / tana, hisbuni (K) 
 
MALVÁCEAS 
 
algodão wamn, apu (K) 
algodoncillo poat 
malva himi-nii 
 
MARANTÁCEAS 
 
arumã  mani koro 
uariá siu (K)  
 
MELASTOMATÁCEAS & MEMECILÁCEAS 
 
goiaba-de-anta wikama, bi tupaka (K) 
fruta como goiaba-de-anta ja (K) 
 
MELIÁCEAS 
 
mogno, aguano butuku-anu / julu (K) 
andiroba  mapiwa-tamapaa (K) 
cedro i tsa, akwaa (K) 
 
MIMOSOÍDEAS 
 
ingá nan / awa-pii / awarari , nana (K) 
caricari (Acacia sp.) kakono, ma tsakti 
angelim huabuni / buni (K)  
carrapicho, picão mabuni / tita-ta (K)  
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MIRISTICÁCEAS 
 
ucuúba, paricá (Virola spp.) bi ta, tawa t 
 
MIRTÁCEAS 
 
goiaba wajawa / wika ma, tupata (K) 
 

MORÁCEAS & CECROPIÁCEAS 
 
mururé piobi, tiorokriwa 
quecho (Brosimum sp., fruta comestível)   anat  
pata-de-michi (Brosimum sp., fruta comestível) kana pa  
caucho bil-bimi (K) 
inharé, pama spp.  pa ma, pama -anu / pa hua / pakunu (K) 
pama amarela kala -pama (K) 
pama mão de gato tsis-pama (K)  
pama grande e vermelha jumlu (K) 
inharé huku-bimi (K) 
palo-mora kototi 
mata-pau (Ficus spp.) isaka -poi, jomno  
tururi (para roupa)  (Ficus spp.)  jomno, moro, pi o, isaka-po i, ao 
apuí umi (K) 
caxinguba (Ficus sp.) kusiti (K) 
imbaúba  bokobi / bokono, buku (K) 
cucura, mapati  akini 
 
MUSÁCEAS 
 
Sororoca / Banana: mani / karap plátano ; mkuni (K) sororoca / labu-ka (K) banana 
Bananas spp.: pi ha, ika-karap, kaini-karap, batajama, mato, na raa, mti, sano, 
ttoja ; labu-muka (K) banana-maçã, labu-kulu (K) banana-pacovão, labu-mara (K) 
banana-prata [cf. apu em Mojo] 
 
OCNÁCEAS 
 
farinha seca  ba tirao  
 
OLACÁCEAS 
 
acariquara hiwi-moka 
castanha-de-cutia ibultapa / mataiatsa (K) 
 
PAPILIONOÍDEAS 
 
cumaru-cetim, marajuba (Dipteryx odorata)   manui (K) 
cerejeira kumaa / tiulu (K)   
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tento ta-tnti 
amendoim mai-tapa 
feijão purutu (K) 
feijãozinho (árvore) isku ta (K) 
timbó sp. (cipó) aa / kapitsa, aa / waaka / mmta (K) 
 
PASSIFLORÁCEAS 
 
maracujá-do-mato  pinutsi tsi (K) 
 
ROSÁCEAS 
 
turi  hotati , p 
caraipé             mi, matsapat (K) 
 
RUBIÁCEAS 
 
jenipapo  na n, nan (K) 
puruí (Alibertia edulis), muela (fruta) tosa / oapo  / ti(-bimi) 
pau-mulato  bata wa, ukui wi (K) 
 
SAPINDÁCEAS 
 
pitomba, pitoncillo  toa 
 
SAPOTÁCEAS 
 
massaranduba  aba-jonii, anikakari / juri-bimi (K) 
abiu spp. ja / ko / awatii / batabi , awaa-bimi / bpuli (K) 
 
SIMARUBÁCEAS 
 
quina-quina  muka-bimi (K) 
 
SOLANÁCEAS 
 
pimenta joti, ija (K) 
tabaco rom, tulutahi (K) 
cubiu, tutumita popotoa 
 
TILIÁCEAS 
 
pau-mole (Apeiba sp.) mook 
 
URTICÁCEAS 
 
urtiga nawaiawa, nalbakisa (K) 



20 
 

  
VERBENÁCEAS 
 
tarumá bimi-tk, lihua-bakuutu (K) 
 
VOQUISIÁCEAS 
 
quaruba (Vochysia sp.)           iwi (K) quaru-quaru wja-hiwi (K) quari-quaru 
 

ZINGIBERÁCEAS 
 
gengibre, mangarataia ibi ri 
 
COGUMELOS ko no, joini-ma pari, joini-abi ; kunu / kuta (K)  
 
Vegetais não identificados: tai bitumbo (com raízes planas para fazer mesa) kama -mkn 
pata-de-perro pa aini pata-de-gallo rookkawa coca-huarahuara ka na-boi árvore sp. 
ka tsisi árvore sp. waka-apo árvore sp. an-jobi ni árvore sp. iso -naraha árvore sp. roo-
no sbi árvore com fruta doces e amarelos awa-mati árvore sp. i a árvore muito dura 
tobam arbusto sp. da pampa 

 timo cipó branco sp. isnpa cipó espinhoso mi tsisi cipó sp. nai-nii bejuco espesador 
(mesclado com o leite da seringa) pka-nii bejuco quema-quema rono-nopa cipó sp. 
 
Kaxarari (K):  
 
bbutu  fruta sp. awa-bimi fruta de jacamim (amarelo) bkutuku fruta sp. inama-tituku 
fruta sp. kujutuku fruta vermelha (tamanho de ameixa) malitima  / jawa-bimi fruta de anta 
muku tuku fruta branca sp. pui tatu fruta sp. tut fruta sp. wasal-pus frutinha vermelha sp. 
abaka fruta sp. akul fruta-flor cor roxa ju tsurru fruta sp. 
manalbata / jupu sacupemba/sapopema tutu-ini amarelão (pau-rainha?, guarúba?) 
kuumikiwi engireira (p/ cabo) tisukuruja assa-peixe (compostas) hihn maracatiara 
(madeira de lei) askal tipo de árvore askal árvore mole de folha miúda hiul árvore 
branca huma árvore sp. katsali árvore sp. law-kktahi árvore sp. matipahiwi árvore 
pequena (de capoeira, com espinhos) mapa arbusto sp. mualaw espinho de capoeira 
niki árvore sp. amti árvore sp. auwiwi arbusto sp. lui árvore sp. hiti árvore sp. 
jawaiwi árvore cuja casca tem odor de conserva 
niwa trepadeira sp. biputu remédio do mato iapana erva venenosa da várzea kal-mani 
erva sp. manimuli erva medicinal masku t erva anestésica (folha de João-brandinho) 
tubimi erva (para engravidar) 
 

********** 
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Objetos culturais & Doenças 
 

[-ti nominalizador ‘o que sirve para’] 
 
abano wkti, janiki (K)  agulha sopi ri 
anzol wti / ta, tsap (K)  arco kanati, hakapuisutu / pia (K) 
armadilha (de pesca) maba ka      banco tsao-ti, knan assento tradicional ; knala (K) 
branco karai na, tama chefe, patrão ; kariwa (K)      borduna binona        botão watona 
bruxo jobka, jupka (K)  canoa noti  / ao tronco excavado para moer milho 

caxiri hnria, ka wi  cerca pa n, pantahi (K)   
cestaria kakano  cesto grande, nii-ka kano, tita-ma, tita-bkasa balaio, i ma, ba no / 
koki ta panacu ; pata balaio, balu (K) panacu kukita (K) paneiro 
cinturão tsirispi , joni-bo   corda, fio hi ro, rispi ti, risis ; tisba (K)  
dono i bo, haiki (K)  enxada ratataka    
escada sikarira  espelho bisi-ti, haisnatu (K)   
espingarda tooti, kanatahi (K)  espinho mo a, mua (K)   
espírito bro-kama k fantasma, joini diabo, at, inana alma ; paki fantasma   
esteira tsao-ti, poropati, naa (K) faca man, mal-piste (K)   
forno pitti   garrafa boti a, kamuti (K)    
gripe ro  igapó noja-a ina, miwana  / no to pantanal 
ilha tmisko / tsb, waka-natakaruk (K)      
instrumento musical bisto, paka wa, rw flauta, komno tambor    
jirau wati / tapo moquem, tapatu (K) lago ia (n), ian / wapa riozinho (K)    
lança man-pa ka, hai (K)  lima rima   
machado poroma, hia tu de metal / jami de pedra / totu m. pequeno (K)         
malária iki ni       miçanga mojo, tw-ti ; tw-w (K)  
peneira toa-ti , hasajatu (K)      pente bo-ti, ha hait (K)    
pilão mani ha / tikoma  ; tili / tsakatu (tako ni) (K) mão de pilão                   pólvora mi po                   
pote o ria ; paiti  de barro ; to mo de barro, para água ; tiklu, mapu pahu de barro, klu (K) copo de barro   
preto tk preto, brasileiro  ralo rihi-ti  / ris-ti, lisitu (K)   
rede (dormir) ni i, pam / hiti-pam (K) remédio a-ti, bwabwatu / kupa (K)                 
remo witi , pak (K)  rezar bo-ti, suahi (K)    
roupa rai-ti, saw-ti, moro tipoy de tururi ; ubalu (K) roupa  
saco so ta    sal topara, salu / tira (K)             
terçado saipi , mal (K)  tesoura bstk-ti, ha taatu (K)   
vassoura matso-ti , masa tu (K)  zarabatana ka na (K) 
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JAUNA-BO  ou  CARIPUNÁ 
 
 
 
Tirado de Natterer ( 1850). Esse nome significa   “Homens da água”.   © : chácobo 
 
 

cabeça  mápo 
testa boemaná 
cabelo  voôn 
orelha  pauke 
olho buero 
nariz  erökin 
dente  setá 
língua  haná 
unha  mué-tsis 
pé  taé 
perna  uíko 
femur kisché  kii perna © 
mão  muékana 
dedo  mué toti  mtoti dedo índex © 
braço  punja 
barriga  puschú 
leite, seio  s(ch)rúma  
pênis iná 
vulva tzitzó  tsitso clítoris © 
sangue  imi 
carne  name 

pena  poe, poö 
fruta  vimin 
raiz tapóna 
ovo vatsché 
 
homem  úni 
homem europeu cariba tschikö 
homem negro tapagnon (tupi)  tapajuna (tupi) 
h. português  uára-iu  warajo (mojos?) 
mulher  jussa  
esposa auîn 
criança  wakö-pünska  bak-pistia criancinha © 
pai  papa 
mãe  kai 
filho  wákö 
filha  jussa-wákö 
irmão, irmã pui 
sol  baari 
lua  ursche 
estrela  uistin 

água  oni-passna, om passna 
rio énne 
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Rio Madeira munnu  
chuva ui 
relâmpago cananna 
trovão terénke  tr trovão © 
vento  uenna, schrupé 
friagem jutána 
casa  schróba, ssöpó 

arco  cannati 
flecha   püa 
espingarda toété  tooti espingarda © 
rede erísse 
faca mané-pacca 
machado mané-mosturóme, porúma machado de pedra 
pólvora schenepó = tii npo  
cuia painté pote de barro 
areia  maschina 
pedra  saáschu 
cachoeira saschu tschama cachoeira forte 
terra  maai 
fogo  tschü 
montanha  nüirá ????? 
dia  sabaká  abaka tempo © 
noite  waskitscha 

deus oará  ara- adorar © 
 
quente itzió 
bom, bem schumân 
muito ütscha 
branco  osso 
preto  tschekö 
vermelho  schini 
amarelo  schini roabé 
verde  iavan  bniaba verde © 
beber  sche am, séa  a © 
comer  pi-eu  pi © 
morder eakö 
dormir  uurscha   oa © 
morto  makö, naia makö  na © 
vai embora! ca-tsanta, kai 
vir oáei 
cantar pave-ué 
dá! ökö a-ué 
acender (fogo) (tschü) uvá ué 
doer issin  isini doer © 
querer kia, kea  k querer © 
 
eu  ea 
tu  mia 
aqui, estar  henoni / nenoni, ouae 
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donde au ráne tze 
não   jama 
1  aares  roari sózinho © 
2  eranbué 
3  kimischá 
4 eranbue narábue 
5 mueken tüna 
hoje saba-nató 
amanhã oké sabaká 
ontem saba-utza 
tarde tschamaemêu 
 
tatu-canastra  panoá 
anta  auána 
queixada jaua 
caititu  ono 
veado  tschassú 
onça kamán, kaman püska  
cão  tschaspa 
quatá  issu 
m.-barrigudo   schinoa 
macaco-prego  schino 
bugio  uróo 
parauacu (Pithecia)  hána 
zoguezogue  ruka 
m.-de-cheiro  uássa 
 
arara-vermelha   sauána 
arara-cabeção  canna 
papagaio  báua 
beija-flor pinna 
 
sucuriju runoá 
jacaré  kapúena 

peixe  oáka 
 
árvore  j-úi, ivi 
farinha de mandioca  atza-mútu 
capim guassi 
arroz uassi vimîn 
milho  schröki 
farinha de milho  sökö-mútu 
banana  canna puora 
fava kura  kora(ma) jatobá © 
tabaco  rúmoe  rom © 
semente sp. (p/a colar)  küssé   kisi © 
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DIALETOLOGIA   CHÁCOBO / JAUNABO 
 
(R): caripuna de Rondon (1927). Nota 4.             (O): pacaguara de d’Orbigny (1839). Nota 4. 
(N): caripuna de Natterer (1850). Nota 6.             (A): pacaguara de Armentia (1887). Nota 6. 
(C): caripuna de Castillo (1929). Nota 7.             (H): pacaguara de Heath (1883). Nota ?. 
 

água  hn (R), onipasna / ompasna (N)      ene (O, A, H) 
rio manu (R), hn (N), manu (C)      manu (O), ene (A, H) 
serra  márti (R)       machiva (O, A) 
vento ou orvalho (rocío)  boená / uê (R), uenna / schrupé (N), u-é (C)     huexna (O) 
lago no raca (R), noá (C)        iyana (O) 
peixe waka (R, N)        sanina (O, A, H) 
calor, quente  ana (R, C) 
pequeno  piská (R), pü(n)ska (N)       pistie (O, A, H) 
bom, bonito  xuma(n) (R), schumãn (N), chu ma  (C)         toma (O, A, H)     (< quichua-aru) 
muito  itscha, ütscha (N)        ita (O) 
morreu pehu á (R), pu-hú-á (C) 
amanhã ou ontem   aba-ota (R), aba-otsa (N) 
1 xaniá (R), aares (N)           huistixna (O), vuestiris (A), nata (H) 
3 quemijê (R), kimischá (N)         kimisa (O)   (< quichua-aru) 
cão tschaspa (N)          taspa (O, H) 
feijão kirú (R)         kiro (O) 
 
 Outras palavras caripuna de Rondon (R), a verificar: tiabá (cf. cashibo) molhado çucí (cf. 
cashibo) seco lãtegá (cf. rt ???) bater pequent / pecága (cf. outras línguas pano) abano  
hána parauacu ino(w)a macaco-barrigudo uaarú lontra çonti jaguatirica eú [ho?] sapo 
çamú besouro caro-bin sorva bêh’un urucu  
 

 Observação: o nome “chácobo” aparece antes de 1851 (Palacios, cf Herndon, pp. 88-90). 
Antes, tudo era “pacaguara” na Bolívia e “caripuna” no Brasil.   
 

 Diferenças pacahuara-chacobo: o pakawara foi estudado por mim com Maria Luisa, velha 
pakawara do Alto Ivón (Bolívia) em 2008: são os aobo, que viviam no R. Negro e no 
Madeira (Cachoeira Arara) e foram tirados do R. Negro pelo ILV em 1965; com dados 
suplementares de Guy East (“Dados fonológicos”, 1970) e de Lloyd Deister (1968). 
Diferentes do chácobo: 42. hnpaa água 48. tomo pedra (mas tjomo montículo em 
chácobo). Mas como em chácobo:  
 

 tamo bochecha wi ko perna taa pulmões topi verruga tapo no raiz na a ninho kini 
buraco witima estrela tsmo nuvem nai pa céu wai roça pistia pequeno pisi podre nama 
longe hisma mostrar tii tudo isso ; -pa suf. imperativo, -k suf. passado 
 

 panoa tatu-canastra ano  paca awaa anta ho no caititu tao veado kamano onça i naka 
cão nonoma pato patiari galinha popo coruja poi ko urubu isko japu bawa papagaio ok 
tucano ko ma inambu aw jabuti bko sapo iwi arraia abona tocandira bi na vespa ho toro 
borboleta na lagarta bi i pernilongo io maruim atsa mandioca moto farinha ki milho 
tapa castanha wamn algodão tat roupa de tururi ki si semente para fazer colar so ta bolsa 
kaka cesto noti canoa ibo dono tooti espingarda moa espinho bisto flauta pi a flecha 
poroma machado ni i rede raiti roupa  
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MATIS, MATSES ©, KORUBO (Ko), KULINA (Ku) 
 
 
 
 
 Korubo: 250. Vale do Javari. Mesma língua que Matis (Erikson).  Maya: 100-200 (no 
Brasil). + ou – a mesma língua que Matis.  Kulina: 20-90. Vale do Javari. Em 1639, Acuña 
os mencionam como inimigos meridionais dos Omagua.  †Nakwa, †Pacha, †Chekachama, 
†Kapishto (sobreviventes de grupos extintos que vivem com os Matses). 
 

 Matses (“Mayoruna”, “Barbudo”, “Dallus”): 1300 no Peru: no triângulo R. Galvez / R. 
Yaquerana [Alto Javari] / R. blanco + 829 no Brasil: no R. Javari, a partir de Palmeiras 
(confluência com R. Galvez) e parte correspondente ao leste do Javari.  
São semi-nômades. Tatu do nome pessoal. Quase a metade das mulheres casadas são raptadas 
(marubo, etc.), pelo menos, em 1970-75. Antes dos espanhóis, eles ameaçavam os Cocamilla 
do baixo Huallaga. Pouco missionados pelos Jesuítas no Huallaga (1654) e em San Joaquín de 
los Omaguas (1755, amizade com Omagua). Depois da expulsão dos Jesuítas, cruzam o 
Ucayali >>> margem direita. Foram escravizados pelos Conibo. No “boom” da borracha, 
trabalham com patrões que os maltratam >>> isolados de novo, até 1969. Plantam macaxeira, 
bananas, milho, pupunha, tabaco, algodão, batata, urucu, mamão, abacaxi, cana de flecha, 
pimenta, timbós, cuias. No passado, endocanibalismo funerário & aquisição de plantas 
medicinais vindo de outros grupos. No começo do séc. XX, eles passaram da zarabatana ao 
arco & flecha. Tabu do nome + Absorpção de captivos > mudanças lexicais importantes com 
os SUBSTANTIVOS (muitos termos que não são pan-pano, formas arcaicas que são 
provavelmente formas pan-pano que se tem tornado tabus), com muitos sinônimos. 
Fonemas: b  d [d, ]  m  n  p  t  k [k, ]   s      ts  t  t  w   j   ;   a  e  i    o  u 
 

 Matis: 239. No R. Ituí. Não apontam o arco-íris com a mão. 
Fonemas: b  d  m  n  p  t   k  s      ts  t  t  w   ;   a  e  i    o  u 
 
 
 
 ni, n © caça ijua © animal doméstico  
teka, teka / mapiokos © mucura  
pusn, nai / minkantu / uinte / tompi © preguiças spp.  
a, a © tamanduá-bandeira bwi, bwi © tamanduá-colete tspud, tispud © tamanduaí  
menkodo © tatu-de-rabo-mole tsawes, tsawes / sedudi © tatus spp. tsawes-pa, panu / 
tsawes-am © tatu-canastra  
n-awad / memu, memupaid © capivara mapoa, tambis © paca made, made / mkueste © 
cutia toto, toto / tsatsin © cutiuaia  
kapa, kapa / kaksi © esquilo tsadis-tsintsin esquilo sp. isa © porco-espinho 
maka / uia, a / maka © rato jama © rato arborícola, mucura-xixica (?)  
awad / wisu, ni-am © anta tawa / pusa, kten-am © queixada unkin, kten / ono © 
caitetu tanto © porco doméstico tau, senad © veado  
bata-tued © irara sise / dta, sise © quati kuitik © jupará mn © olingo  
bonsen, bosen © lontrinha ninowa, onina © ariranha  
kamun / wispa (?), bdi / kamun © onça, gato dada-buntak-akid maracajá  
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wapa, opa / mnsis ©, kamon (Ko), wapa (Ku) cachorro du-kamun, atu-kamun © 
cachorro-do-mato  
du / atu, atu © guariba tima, btun © macaco-prego toae / tona-wisu, me / t-id 
/ tsidu © macaco-preto poto / tuna, poto / abukkid © macaco-barrigudo 
bti, dide © macaco-da-noite bsudu, budu © parauaçu mamu / buikid © saki senta © 
uacari masoko zogue-zogue  
tsama, tsanka © macaco-de-cheiro sipi / wad © saui  
pwan / pwn, kuesban © morcego tikad / tikan boto 
 
 tididi / titidi, wiktun ©, wesnid (Ku) pássaro  
tapa-ta-kid, tadak © martim-pescador tekodo bico-de-brasa sibidi capitão  
oko(jo), tokojo © bacurau tete © urutau  
atsa-ban / noad garça aka socó aka-ana garça sp. akin garça sp. bndu arapapá (?) 
koko garça (?) ana corvo, garça-dorminhoca (?) waan © socó kodokodo © corocoró 
bukuku / noma pombo dbin © rolinha  kuekueo © cricrió  
wesnid / koti, wesnid © mutum kubu / ui, kubu © jacu madoko © aracuã kuu, kuu © 
cujubim okodo, okodo © uru takada, katina © galinha  
tikan tincoã matas mãe-de-porco  
pupu / punupunu, bus / pupu © coruja pikun / poikun © urubu ismin, edeste © urubu-rei  
tiki, tiki © gavião manaseko / noma-tikid / pkan gaviões spp. mau © cauré  
tddke-kid / wiktin formigueiros spp. badi-udu / pindake-kid, wiswis © ariramba  
(w)isku / mawi-isku, isku © japu tantan, tema © japim  
udu udu ana cigana  
toaska / konkodo / pukutuis / todon / todotodo / tnkkn, odosko © pica-pau  
tankdan pica-pau preto tonkodo arapaçu  
kuenad, kana © arara  / ddisia ararinha kuedes / pitu / tuk(), kuedes © periquito 
toe, toe © maitaca bawa / kuenpa / mw-kudu papagaio  
takun saracura tsaku urana (?) na jacamim  
tank / tido / peso / kaukke-kid / pouke, tanku / tdo © tucano  
kuma, onkid © inambu wistsak, wistsak © sanhaço piske-kid pipira  
ontod-wasa, bokbok © surucuá pinu, pinu © beija-flor  
madokon / sentede / snu, pon © pássaros spp.  
 
 wakdo calango kd / kd © teju tutudu camaleão moana / waka-tuni lagartos spp. 
tuni / kodokodokekid lagartixa  
dunu, nisi © cobra bsn jibóia bono, dayumen-kid © sucuriju abuk-dunu cobra-
papagaio tospidn / tatadun-wisu caninana aia-dunu cobra-cipó kanmuns surucucu  
it / dada-puku / isan-tawi / niste-dun / pana-tsadkid cobras spp.  
kapd, katita © jacaré kakteno jacaré-açu aw, piak / piu © jabuti no, seta © tracajá 
moo matamatá  
 
 boke-kid / k(u)api / koke / kuada / matsu-tsipte / toda, koke / on / akate © rãs spp.  
kanpuk(u), kanpuk © sapinho arborícola  
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todoodo / tududu, todooko / onon © cururu  
 
 tapa, nukid, japa (Ku) peixe  
bain, bawen © surubim isis mandi tsku, tui © tambuatá ipu / ikin bodó  
ta-unu / tawatsas peixe-cachorro bawa-bdu / mawi-bitsi peixe-cachorro, sardinha  
bdakid / tapa-nowa matrinxã bu curimatã pone traíra tpu jeju  
bdikimo / bindau / wisak aracu  
tupadi pacu tupadi-am tambaqui tak, ta-tokid © piranha  
inbdusn / inpu / kabdu / tapa-sdk / tapa-kaws / tapa-inapd piaba  
dndu / tkupa, tanete © poraquê          
i, i / sekte © arraia  
b / busanms / pusakid / sipi-aa / titinanow peixes spp. ; bdi-toed © peixe sp.  
 
 udun / tion-kodon, d © tocandira unn, mapide-kid © saúva u, u © formiga-de-
fogo mawes, mawes © formiga-de-correição anenikid quenquém (?)  
bui / samun / unteak, masioko © formigas spp.  
binsin / kobisan / ui-bin / usban / madibin, madin © vespas spp.  
bakun, kakun © mel ada abelha   
nak(w)a cupim metodo © ninho de cupim  
tukudun / duni / dunpui borboleta  
tonpi / apta / maud lagarta baktsi taturana  
tiankid mosca biu, biu © pernilongo siwa pium tip mutuca  
tanpi / pi-tdk, tsektsek / kapito / atu © gafanhoto tabamn / tbmn paquinha  
ta, mati © pulga, piolho  
iwi-titi / pkd besouro maku © gongo tapi vaga-lume akekid cigarra  
wanpan barata nawa-tikkid, tsintsin © libélula dtsi-pisankid percevejo  
tawa-tuikid louva-a-deus iwi-mkn bicho-pau nio-badi inseto sp.  
tann, tiann © carrapato opos © mucuim wa, titun © escorpião  
nsun / oke, tsipoispa © aranha utan / tutn caranguejeira  
watante / katadun / piskaden-boiunwate lacraia  
kantu caranguejo mapio camarão  
deko / nunti / pawa / tsikuentan / titiko caracóis spp.  
nowen, noen © minhoca taka-da sanguessuga titan © verme intestinal 
 
 iwi , kus-te / iwi ©, mte (Ko), iwi (Ku) árvore aia, aja / isitodo © cipó  
ape envira detipin caju un © cajá 
ibun / tikon palha pa palha de palmeira (caraná?) tata, itia © buriti tawad / takpan, 
niste / takpan © paxiúba / soalho manad açaí isan, isan © patauá wanin, titado © pupunha 
poo tucumã padu-poo jauari dada-tsintuk / dada-tito ; sinnad / antin / mio / dapais / 
budd / tanak caranaí, irataí (Lepidocaryum tenue) / mankte / bumpak / tonkate / tonko / 
kobisan buriti? / pintuk / katsuin / mawdante / pdi / napi palmito © palmeiras spp.  
p(d)te, piu-te © urucu kanti, kanti © abacaxi tskuk © parasita  
wata, dektad © mamão tabo-te © copal buid © breu koden bacuri  
kadi © batata-doce tuma, ttu © cuia poa cará bmai / bbiukud raiz sp. ©  



29 
 

nokon / nokan cacau taundon cupuí  
atsa, patid © mandioca matsi, mati © farinha uma mingau sikaid © caxiri  
wesin / mawi / mw / memu / npak, wasin © matinho, capim, matinho    
atsi, tsatsi © tiririra  
kuda, kuda / tiante © bambu tawa, pia © taboca, flecha antis-te, pia-bata © cana-de-
açúcar  
tsadi, piakbo / ki © milho tsibd mingau de milho  
wamin / apu / nai, sedkid © algodão piskidi ingá  
bin / upud © caucho pam pama tiwi © figueira ankuin © uva (?)  
buku, buku © embaúba, corda (de arco)  
okkodo © sororoca sinkuin / awad-bo / kuedamamin, mani © banana  
komo, aka-te / ankues-te / antin-te / tiun © timbó wisute, t-te © jenipapo sia, sia © 
pimenta  
ampuu-te / dbuske-te, nn © tabaco pupu © cubiu  
tito fruta sp. tdi / tanabin-tito árvores spp. nimen folha tinctorial nokok / tan-po 
cipó sp. pusan-budu / tpada plantas spp. ;;; bjun / iwanin / kku / komo(k) casca usada 
para vestimenta cerimonial / mabis / mokodi / tonkodo © árvores spp.  
tati(k) certa bebida estimulante feita de um cipó 
 
 ukka © abano anwdan-te, kw-te / anseme-te © anzol pia, kanti © arco widu, ttin-te 
© armadilha tsad-te, sad-te © banco kueste bodurna (?) datiakan-kid © bruxo nunte, 
kano / ttin-te / nunte © canoa sapa / todokote / isin, todo / tsitsan © cesto isin cesto 
para pegar peixe piskaden, kasdo © colar, miçanga tsanu, tiun © colher taktsete / punu 
corda ikbo © dono bisa-te, isnan-te © espelho tonka-te, tonka / tompian © espingarda 
muna, pintuk © espinho tsuntsin / o, madu / edo / majan © espírito, demônio pisid © 
esteira du / kai, tte-mpi ©  faca masn / kopinka-te flauta onti, sedun-te © garrafa 
tan, tian © lago paka, tdi © lança man / odko, moko © machado matsu, matsu © 
panela toko © (panela de) metal adak-te, isipati © peconha sek-te peneira manad-
toka-te pilão (mão de) maspan © prato nokoka-te ralo di, di © rede (de tucum) tete, 
dao © remédio nunte-podo, unka © remo madiwin ritual datonke-te / tsitonke-te, daku-
te © roupa du-am / bukutitu, tte © terçado matasan-te © tesoura tote tipóia too-ke, 
too-ke © tossir beska-te, beska-te © vassoura po / a- veneno tdn-te, awi © 
zarabatana tenke zarabatana (aljava) katsu / sete / tkte seta de zarabatana opo bolsinha na 
zarabatana 
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MAXURUNA 
 
 
 
Maxuruna: Spix, em Tabatinga (1820).    < Omagua (cadê ???) 
Mayoruna Domestica: Castelnau (1843-1847).   < Quichua (cadê ???) 
Mayoruna Fera: Castelnau (1843-1847). 
Culino: Spix, em São Paulo de Olivença (1819). 
 
Resultados:  
- Maxuruna (de Spix) / Mayoruna (de Castelnau)    ou = Matis 
- Culino de Spix bem  de Matis.     Parece Pano do Acre (tipo Yora). 

(*) Swadesh de 100 
 
  MAXURUNA  M. Dom.  M. Fera  CULINO 
   h   

* cabeça  maschó  moho  macho  mazu 
testa pumunan bamana boumainan wumana 
* cabelo  pu  bou  boou  wo 
* orelha  papischan  pabauan  pahuiran  tsabynky [pabynky ???] 
* olho pora  bedo  -  würru 
cílio  pizy  bourcouram  baracotis  wuspy 
sobrancelha purukupeze - barocoupetai nukewükasu 
* nariz  tüschan  dehan  dizan, dizagini  rüky [Korubo, Acre] 
*boca üschá ibi ira iyashae cayuca, ecuacha 
lábio  guipy  -  -  ghüba 
* dente  tschittá  -  -  dza kiriri sita 
* língua  âna -  -  ine caybáb anú 
queixo - quini quila - 
* unha  muntsy  -  manquiste  muty 
* pé  uitas  tacu  tahi  whytá 
planta do pé - - - tai-napasch 
calcanhar zitoku - - rateng-ghity, tautschi-tschoko 

* joelho  tantuscha  -  tanmou genae ?  rátüka [Acre] 
perna  uipucu [Matis]  quesi  huipongo  wytasch 
coxa  zimpiz  -  -  schiputu 
femur ghüsü - - ghisy-wurena 
* mão  mukoü  macou, maki quich  -  mutii-inkyty munheca ? 
palma da mão muki-napasch - - munii-napa 
dedo  -  ancis  manqui  - 
* braço  paro  pora  poro  nuaná 
clavícula  tipurunkischana  -  -  tüsy-kasau   
ombro putukunde - - noaghôla, puümaty axila 

parte da omoplata  bore-schaua - - nahmy  
cotovelo  mupukuschau  -  -  matüká 
* barriga  poku-kite -  pousa  buby 
umbigo nitschum-puru - - notschy-kuby 
* pescoço  saua  techo  guitai  tüka, nu-rhunty garganta 

nuca tumaschitzu - - mapuntshy-uta 
* peito  takua  iton  chiton  sitshú 
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 MAXURUNA  M. Dom.  M. Fera  CULINO  
* seio  schuma  -  -  tschuma 
costela mukasch - - bispy 
* coração  uinté  wintay  huintai  huinty 
* fígado  tacqua  -  -  taghá 

rim - - - ytama 
pênis schuy [Matis: ui] - - yah 
vulva kuü [Matis: ku] - - nukuh 
testículo ubu - - owú 
ânus - - - tisunamy 
corpo tahnine - - üá 
* sangue  ymy  -  -  umy 
* carne  -  -  -  muspera músculo do braço 

* pele  -  -  ihui-biti casca  - 
* flor  pimy  wa  ihui-na  egpeuy 
* folha  tschüascha  -  naispou  many 
fruta  -  wimy  pata  wimy 
raiz schuku - ihus-tapon hüy-tapú 
galho tubú - - humynui-sautá 
* ovo - - - wati 
ninho - - na - 
gordura   schüre oleo ?  -  -  schuny, schiity oleo ? 
* homem  tara  dara  dara              nukuny [nukufn: Acre/Kashibo] 

muitos homens tarempa - - ytscha-nokobu 
poucos homens pazu - - hanyma 
esposo  patzü  -  -  - 
* mulher  tschirabo  shirawa  tirahua  - 
esposa - - -  auy 
criança  paku-schuzü  bacoué  baqui  yumetscha 
menino tara nakany-qua - - würuna 
menina sumayuka - - ain-be-kii 
velho dschusibo - - mutun 
velha matscho - - yusá 
* pai  papa  -  -  üympa [pa: Acre] 

* mãe  mama  -  -  aini-yarur, üy-una 
filho  auniny  -  -  uûmy 
filha  mininy  -  -  eyun-paky 
irmão puschy - - utschy 
irmã tschutschu - - taiyu 
tio cucu - - upitscha 
tia yaya - - umbano 
avô pontároa - - auntia 
avó schanu - - tschya 
parente umbaküpa - - ymutza 
céu - abo abou - 
* sol  pary  bari  bari  wary 
* lua  uyschy  oueu  hou-ji  oschy 
lua nova uyschy-yuka - - oschü-wüná 
lua cheia maire - - oschü-yumany 
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 MAXURUNA  M. Dom.  M. Fera  CULINO  
lua crescente - - - oschy (uzü) wariapa 
estrela  uispa  ispa  huispa  wizy, wizimampu Orion 

Vênus - - - uanamaiuny, kaputapo Plêiades   

* água  uaka  waca  houaca  yacu (K), kuhua, uaka 
* rio - parou paru-rapa, huaca uaka 
lago tschan - nia yá 
* chuva - oué houai-ai - 
nuvem - - so-ou - 
relâmpago ghanantes abouarié - wüy-wuaky 
trovão apokuré abou habou naikipuky 
arco-íris - - - noaway 
* vento  su  -  -  neuy [Acre, etc.] 
* floresta  nimuru [matses]  -  -  muni-schinekai 
* casa  schubo  oubou  chrubo        subutischy, aua-täka vicus (maloca) 

arco  -  tengatay  pia  - 
flecha   -  tawa  tahua  - 
hasta - aco paca - 
zarabatana - tapi tipi - 
veneno - - puiro - 
prato tampuru - - rhumy-sitaly 
canoa - nontay nontai nuty 
* areia  - massi mazi - 
* pedra  mesky  -  -  misky [Yami, Shane] 
* terra  mapu  mapoa  mapo  mai 
* fogo  tzy  si  cii  yuai 
* caminho  -  -  baii  - 
* montanha  makusch [matses] -  makuchi  matsy 
dia  pari-koisnas  -  chaini lumen  nutú 
* noite  dschá-muras  -  -                wakezy, yama-puziny meia-noite [wakii] 

alma nuntschusin - - nukebu deus 
diabo tschonsin dussi josin yunschy 
pajé tuman - - pisá 
profundo maianzy - - tiamatschá 
* grande  tapa  -  -  ani-tuschy 
alto apu [céu] - - ukêtia 
comprido tschuu - - neanty-hynuy 
muito yua - - ytschá [Yaminawa, etc.] 
curto toezü - - tukutscha 
pouco pazu - - hatapatschema 
* branco  se  -  hourou  - 
* preto  tschüschü  -  huizai  - 
* vermelho  schyn  -  chinai  - 
amarelo  meos  -  -  - 
azul  tschüschü  -  bani  - 
verde pürama - - - 
* bebo  oakanu  -  -  au 
* como  yupenu  -  -  hirity [Amawaka] 
provo, saboreio pürama - - ghitos-ghoty 
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 MAXURUNA  M. Dom.  M. Fera  CULINO  
* vejo  tsoysnu  -  -  uiny [Acre, Shetebo] 
* ouço  ghoake  -  -  nighaky [Acre, Kapa, Chác] 
ouvido, audição ghyny - - nikuty-ghyny 
sinto, penso - - - myamy-nu 
* durmo  usché  -  -  uschay 
* morro  nané  -  -  yamai [Kapa, Shara, Ama] 
vivo nutzare - - huyny 
* vai embora! - - - nuncapa, gaungú vamos! 

caço puühue - - nuny upa 
canto ghuinoenoe - - wü-way 
grito zerenke - - uky 
* lavo  yunesnu  -  -  uakanaschy-yupa 
* lavar roupa takute tschake - - raghuty tschaka [taka] 
esmago - - -  tiri-anky 
defeco pie - - pui-tana 
urino ysune - - ysuny 
espirro aritischune - - ateschanky 
caso-me tschirabo-ine - - uina-iunikai 
* eu  üpü  -  -  üa, uü meu  [a] 

* tu  miby  -  -  müa, my teu [ma] 
* nós  üpü  -  -  nukü 
dele - - -  hamontoa 
aquele - - - ua 
* não   papy  -  bamanch  aiy 
imo ??? ay - ahi hü hü (as)sim 
* 1  pazü  -  patxi  uüty [wsti] 
* 2  taboe  -  dabui  rabii 
* 3  mukenante  -  macadilantan-tai  taküma 
4 tapukische - daraim-pa taküyuwukuín 
5 mukenapite - - takütakurasi 
6 - - - ytscha 
10 tarempa - - nuküwümikyu 
hoje noeby - - yrámaby 
amanhã pariuschin - - viteka-aunetu 
de manhã natypotze - - nikykaunózyny 
de tardinha yamupura - - yatampâkety 
ubi (???) - - - aghübeka 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



34 
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preguiça (3 dedos)  - - -  nay 
preguiça (2 dedos)  - - -  yumá 
tamanduá  - - -  schay 
tatu-canastra  - - -  panú 
paca  - - -  anó [ Mayoruna] 

cutia  - - -  marry 
anta  - awa hahua  ghay ????? 
queixada - - -  nauá 
caititu  - - -  unú 
veado  - - -  tschaschó 
quati  - - -  schüschy 
olingo - - - schümy 
onça  - camoun camo  ghamá 
onça-preta  - - -  ghamá titshy ghytzy 
maracajá  - - -  ghytzy 
cão  - camoun huapa  ghamá 
cadela  - - -  aiwu 
quatá  - - -  ysú [ Mayoruna] 
m.-barrigudo   - shuna -  tschuná 
macaco-prego  - - -  schinos, schino-kuin 
uacari  - - -  nana-üua 
parauacu  - - nahuan  nanaua 
zoguezogue  - - -  ruká 
m.-da-noite  - - -  riry 
peixe-boi  - - -  üny-ava 
golfinho  - djora -  ghuschîka [ Mayoruna] 
 
* pássaro (genér.)  -  -  -  tschay [Marubo, Katukina] 
pato  - - -  nunú 
pato-doméstico  - - -  schaîbura 
marreca-ananaí  - - -  uara-nuba 
alencorne  - - -  âbukú 
garça  - - -  witschú 
mutum spp.  - pichou cuia          asy, ghuyu-yu, asin-uma [ Mayo.] 

pombo  - - -  mumuy-schuity 
cujubim  - - -  kuschú 
jacu  - - -  jaibu 
araquã  - - -  ghübun-wa 
galo  - - -  nukuny 
galinha  - - -  atau arika [quichua] 
falcão  - - -  ymikuin 
urubu  - - -  puyschy 
urubu-rei  - - -  nauatetu 
arara-vermelha   - - -  schauná 
arara-cabeção  - cana cana  ghaita 
periquito  - - -  tschuky 
papagaio  - bawa bahua  waungá 
saracura  - - -  tschasku 
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 MAXURUNA  M. Dom.  M. Fera  CULINO 
lagarto - - - sabumwá 
cobra (genérico) - tiris dounon - 
paranamboya  - - -  wutú-ankú 
cobra-coral  - - -  tia-runó 
Coluber aestivus  - -  -  rhunúa 
jibóia, surucucu ?  -  - -  ghamusch 
surucucu, jararaca ? -  - -  uüsana 
jacaré  - capeu capu  kapiih, nütscha-kapiih 

quelônio  - - -  yny-sauy 
jabuti  - - -  schauty-tuity 
matamatá ?  - - -  pizukry 
sapo-cururu - - - ghüu 
 
* peixe (genérico)  - japa iapa  ghüma [cf. ima em Yora] 

tambaqui  - - -  ghuman-ua 
surubim  - - -  tonu-maua 
pirarara  - - -  yskinua 
piranha  - - -  maghü 
acará  - - -  mai-nua 
tucunaré  - - -  mai-puky 
pirapitinga  - - -  pakú [português] 

mosca  - - -  rhun-schyu 
pernilongo  - - -  wy 
pium  - - -  schyu 
mutuca  - - -  tschipuy 
besouro  - - -  sina 
vaga-lume  - - -  tapy 
carrapato  - - -  yana [ Mayoruna] 
uruá   - - -  nowu 
concha  - - -  paua 
 
* árvore, pau  yuy  imi, nawé   hibui, ihui, maiscan  huiby, hüyby 
cipó - - - mischy 
cacau  - - -  tschuisno 
assacu  - - -  anâ 
mandioca  - aso haça bitima - aza 
caucho - - pin - 
capim - - huinsin - 
milho  - - -  tschüky [ Mayoruna] 
arroz  - - -  nauii 
banana  - sigui sincui  banâra 
salsaparrilha  - - -  mai - pámusa 
 
 
 
 
 

 


